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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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sonra Daniel ben bana go6rindld g6rim kralin  Belsassar kraliginin  Gg¢lncd  yilinda
H1840  HO589 H0413  H7200 H2377 H4428  H1112 H4438 H7969 H8141

oms by en
baslangicta bana gdérinenin
H8462 HO0413  H7200

Kral Bel&#351;assar&#305;n krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n &#252;&#231;&#252;nc&#252;
y&#305;1&#305;nda, ben Daniel daha &#246;nce g&#246;rd&#252;&#287;&#252;m g&#246;r&#252;mden

ba&#351;ka bir g&#246;r&#252;m g&#246;rd&#252;m.

DY3 W PRI WD W TRT3 ™ mR T
Elam'da ki kalede Sus'ta ve-ben gdérdigumde ve-oldu goérumde ve-gérdim
H1002 H7800 H0589 H7200 H1961 H2377 H7200
SN Do Dy ™7OW iR N e
Ulay  kanalinin  Uzerinde- idim  ve-ben gbérimde ve-gordim eyalette
HO195  HO180 H1961  HO0589 H2377 H7200 H4082

G&#246;r&#252;mde kendimi Elam &#304;lindeki Sus Kalesinde, Ulay Kanal&#305;n&#305;n yan&#305;nda

g&#246;rd&#252;m.

2 Dawnoowed b Sw o omm o ww NEN)
ve-ona kanalin 6nunde duran bir kog ve-iste ve-gérdim gozlerimi ve-kaldirdim
HO180 H6440 H5975  HO0259 H2009 H7200 H5375
oY msym T R T nORT NI oppm 037;
¢lkan ve-uzun-olan digerinden dan- uzun ve-biri uzun ve-boynuzlar  boynuzlar

H5927  H1364 H8145 H1364  H0259 H1364
abiniyiyi=!
sonra
HO314

G&#246;zlerimi kald&#305;r&#305;p bak&#305;nca kanal k&#305;y&#305;s&#305;nda duran bir ko&#231;
g&#246;rd&#252;m; iki uzun boynuzu vard&#305;. Boynuzlardan daha ge&#231; &#231;&#305;kan&#305;

&#246;b&#252;r&#252;nden daha uzundu.
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degil- hayvanlar ve-hicbir- ve-glineye ve-kuzeye batiya toslaiyan kocu ~ ACC- gdrdim

H3808 H3605 H5045 He828 H3220  H5055 HO853  H7200
I R mpyr TR SEn oW viER w
ve-blyldu istegine-gére ve-yapti elinden kurtaran ve-yok 0Onunde durabildiler
H1431 H7522 H3027 H5337 H0369 H6440 H5975

Ko&#231;un bat&#305;ya, kuzeye, g&#252;neye do&#287;ru boynuz att&#305;&#287;&#305;n&#305;
g&#246;rd&#252;m. Hi&#231;bir hayvan ona kar&#351;&#305; koyam&#305;yor, kimse onun elinden
kurtaram&#305;yordu. Ko&#231; diledi&#287;i gibi davrand&#305; ve gitgide g&#252;&#231;lendi.
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1112.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1002.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/180.htm
https://biblehub.com/hebrew/195.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/180.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/1364.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
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yuzeyi Uzerinde- batidan dan- gelen kegilerin teke-  ve-iste duUsunen idim  ve-ben

H6440 H4628 H0935  H5795 H6842 H2009 H0995 H1961  H0589
N =T v o A N = R A 1 3
gozlerinin arasinda belirgin  boynuz ve-teke yere dokunan ve-degil yerylUzinin tim-
H0996 H2380 H6842 HO776  H5060 H0369 H0776 H3605

Ben bu olay&#305; d&#252;&#351;&#252;n&#252;rken, bat&#305;dan ans&#305;z&#305;n g&#246;zleri

aras&#305;nda &#231;arp&#305;c&#305; bir boynuzu olan bir teke geldi. Yere basmadan b&#252;t&#252;n

d&#252;nyay&#305; a&#351;t&#305;.

SANT wP P TN WM oipm Spp Uhm Ty NI
kanalin  éninde duran goérdim ki boynuzlarin sahibi koga  ta- ve-geldi
HO180 H6440 H5975  H7200 H1167 H5704  HO0935
S mpm YN
glcinun ofkesiyle ona  ve-kostu

H2534 HO0413  H7323

G&#252;&#231; ve &#246;fkeyle, kanal&#305;n yan&#305;nda durdu&#287;unu
g&#246;rd&#252;&3#287;&#252;m iki boynuzlu ko&#231;a do&#287;ru ko&#351;tu.

ve-kirdi  kogu  ACC- ve-vurdu ona  ve-kizdi kocun yanina ulasan ve-g6rdim-onu
H7665 HO853  H5221 HO413  H4843 H0681 H5060 H7200
a=ar S B b = B~ I YTy
ve-atti-onu 6nunde durmak-icin kogta  gug¢ vardi ve-degil- boynuzunu ki ACC-
H7993 H6440 H5975 H1961  H3808 H8147  HO853
AR Dwp Swn o omp N moeT TSN
elinden kogu  kurtaran vardi ve-degil- ve-cignedi-onu yere
H3027 H5337 H1961  H3808 H7429 H0776

&#214;fkeyle sald&#305;rd&#305;&#287;&#305;n&#305;, ko&#231;a vurup boynuzlar&#305;n&#305;

k&#305;rd&#305;&#287;&#305;n&#305; g&#246;rd&#252;m. Ko&#231;un tekeye kar&#351;&#305; duracak
g&#252;c&#252; yoktu; teke ko&#231;u yere vurup &#231;i&#287;nedi. Ko&#231;u onun elinden kurtaracak

kimse yoktu.

TEm PO 1jpn  TRY epa Wy Ty S oown 7w
ve-cikti  blyuk boynuz  kirildi ve-gug¢lendiginde ¢ok ta- bayidu  kegilerin  ve-teke
H5927 H7665 H3966  H5704 H1431 H5795 H6842

d=n= i e B =P n =
goégun rizgarina dort yerine  dort belirgin
H8064 H7307 H0702 H8478 HO702  H2380

Teke &#231;0k g&#252;&#231;lendi, ama en g&#252;&#231;1&#252; oldu&#287;u s&#305;rada
b&#252;y&#252;k boynuzu k&#305;r&#305;|d&#305;. K&#305;r&#305;lan boynuzun yerine,
g&#246;&#287;&#252;n d&#246;rt r&#252;zgar&#305;na do&#287;ru &#231;arp&#305;c&#305; d&#246;rt
boynuz &#231;&#305;kt&#305;.

O8N M OTM AYsR onDY TR Ny o omsm
dogru- asiri ve-blyudi-  kuguk bir boynuz- c¢kti  onlardan birinden ve-dan-
H0413 H1431 H4704 H0259 H3318  H1992 H0259
>3 o8 mamT oW by
Guzel-Ulkeye ve-dogru- doguya ve-dogru- giineye
Ho413 H4217 Ho413 H5045

Bu boynuzlar&#305;n birinden ba&#351;ka bir k&#252;&#231;&#252;k boynuz &#231;&#305;kt&#305;;

g&#252;neye, do&#287;uya ve G&#252;zel &#220;keyef&#305; do&#287;ru yay&#305;larak &#231;0k
g&#252;&#231;lendi.
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https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6842.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6842.htm
https://biblehub.com/hebrew/2380.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/180.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/4843.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6842.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2380.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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ve-dan- ordudan dan-  yere ve-disurdi goégun  ordusuna ta- ve-bUyudu
HO776 ~ H5307 H8064 H5704  H1431

;ORI 33120

ve-cignedi-onlari  yildizlardan
H7429 H3556

G&#246;klerin ordusuna eri&#351;inceye dek b&#252;y&#252;d&#252;. G&#246;kteki ordudan ve

y&#305;1d&#305;zlardan baz&#305;lar&#305;n&#305; yery&#252;z&#252;ne d&#252;&#351;&#252;rd&#252;,
ayaklar&#305; alt&#305;na al&#305;p &#231;i&#287;ned.i.

Toom  Enm Jopn( Em o 9Tn owgEmo W we
ve-yikildi  surekli  (kaldirildi) [kaldinldi] ve-ondan blytdd ordunun komutanina- ve-ta-
H7993 H8548 H7311 H1431 H8269 H5704

Al 1=
tapinaginin  yeri
H4720 H4349

Kendisini G&#246;k Ordusunun &#214;nderine kadar y&#252;kseltti. Tanr&#305;ya sunulan g&#252;nl&#252;k
sunu kald&#305;r&#305;1d&#305;, tap&#305;nak terk edildi.
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ve-yapti yere gercedi ve-atti isyan-icinde surekli Gzerinde- verildi ve-ordu
HO776 ~ HO571 H7993 H6588 H8548 H5414
Suaark

ve-basarili-oldu

Ba&#351;kald&#305;r&#305; y&#252;z&#252;nden g&#252;nl&#252;k sunuya kar&#351;&#305;
&#231;&#305;k&#305;1d&#305;. Ger&#231;ek ayak alt&#305;nda &#231;i&#287;nendi. K&#252;&#231;&#252;k
boynuz yapt&#305;&#287;&#305; her &#351;eyde ba&#351;ar&#305;|&#305; oldu.
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ta- konusana falancaya kutsal bir ve-dedi konusan kutsal bir- ve-duydum
H5704  H1696 H6422 H6918  H0259  HO559 H1696 H6918  H0259  H8085
ORI NI i o DRy vigm  TROT 1 T
¢igneme ve-orduyu ve-kutsaligi vermek-icin harap-eden ve-isyan surekli g6érim ne-zaman
H4823 H6944 H5414 H8074 H6588 H8548 H2377 H4970

Sonra kutsal bir varl&#305;&#287;&#305;n konu&#351;tu&#287;unu duydum. Ba&#351;ka kutsal bir
varl&#305;k ona, &#8249;&#8249;Bu g&#246;r&#252;mde -g&#252;n1&#252;k sunuyla, y&#305;k&#305;m
getiren ba&#351;kald&#305;r&#305;yla, kutsal yerin ve ordunun ayak alt&#305;nda &#231;i&#287;nenmesiyle
ilgili g&#246;r&#252;mde- olanlar ne zamana dek s&#252;recek?&#8250;&#8250; diye sordu.
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kutsal ve-arinacak yiz ve-U¢ iki-bin sabah aksam ta- bana ve-dedi
H6944  H6663 H3967 H7969  H0505 H1242  H6153 H5704 HO413  H0559

Kutsal varl&#305;k bana, &#8249;8#8249;2 300 ak&#351;am, sabah olacak, sonra kutsal yer yeniden
d&#252;zene konulacak&#8250;&#8250; dedi.
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duran ve-iste anlayls ve-aradim gO6rimu ACC- Daniel ben  goérdigimde ve-oldu
H5975  H2009 H0998 H1245 H2377 HO853 H1840  H0589  H7200 H1961
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adamin  gibi-gérunusli- 6numde
H1397 H4758 H5048


https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/7311.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/4349.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/6422.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4823.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/998.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm

Ben Daniel, g&#246;rd&#252;&#287;&#252;m g&#246;r&#252;m&#252;n ne anlama geldi&#287;ini
&#231;&#246;zmeye &#231;al&#305;&#351;&#305;rken, insana benzer biri kar&#351;&#305;mda durdu.
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buna anlat Cebrail ve-dedi ve-cagirdi Ulay'da arasinda insanin sesini- ve-duydum

H1975  H0995  H1403 H0559 H7121 H0195 H0996 H0120 H8085
TINTT Y
gérumu  ACC-
H4758 Ho853

Bir insan sesinin Ulay Kanal&#305;ndan, &#8249;&#8249;Ey Cebrail, g&#246;r&#252;m&#252;n ne anlama
geldi&#287;ini &#351;una a&#231;&#305;kla&#8250;&#8250; diye seslendi&#287;ini duydum.
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yuzimun Uzerinde- ve-distim korktum ve-geldiginde durdugum-yerin yanina ve-geldi

H6440 H5307 H1204 H0935 H5975 H0681  HO0935
qmTovp e AR - - i
gorim  son zamani-igin- ¢lnkld insanin  oglu- anla bana ve-dedi
H2377 H7093  H6256 HO120 HO0995 HO0413  H0559

Cebrail durdu&#287;um yere yakla&#351;&#305;nca korkudan yere y&#305;&#287;&#305;|d&#305;m. Bana,
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&#8249;&#8249;Ey insano&#287;|ul&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Bu g&#246;r&#252;m&#252;n sonla

ilgili oldu&#287;unu anla.&#8250;&#8250;

v TN B oy TR W IR
ve-dokundu- yere yuzimun Uzerinde- derin-uykuya-daldim benimle ve-konusurken
H5060 HO776  He440 H7290 H1696
N v v >
durdugum-yerin  Uzerinde- ve-diktirdi-beni bana
H5975 H5975

O benimle konu&#351;urken, y&#252;z&#252;koyun yere uzanm&#305;&#351;, derin bir uykuya
dalm&#305;&#351;&#305;m. Dokunup beni aya&#287;a kald&#305;rd&#305;.
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¢inkt gazabin  sonunda olacak ki- ACC  bildirecegim-sana iste-ben ve-dedi
H2195 H0319 H1961 HO853  H3045 H2009 H0559
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son belirlenmis-zaman-icin
H7093  H4150

Bana, &#8249;&#8249;Daha sonra Tanr&#305;n&#305;n &#246;fkesi sona erdi&#287;inde neler
olaca&#287;&#305;n&#305; sana s&#246;yleyece&#287;im&#8250;&+#8250; dedi,
&#8249;8#8249;&+#199;&#252;nk&#252; g&#246;r&#252;m sonun belirlenen zaman&#305;yla ilgilidir.
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ve-Pers'in  Med'in krallanidir ~ boynuzlarin  sahibi gérdiun  ki- kog
H6539 H4074 H4428 H1167  H7200

G&#246;rd&#252;&#287,&#252;n iki boynuzlu ko&#231; Med ve Pers krallar&#305;n&#305; simgeler.
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odur gozlerinin arasinda- ki blyuk ve-boynuz Yunan'in  krahdir  tlyld ve-teke

H1931 H0996 H3120 H4428 H6842
ORI TR
ilk kral

H7223 H4428
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https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/195.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1403.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1975.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1204.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7290.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4074.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6842.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3120.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm

Teke Grek Kral&#305;d&#305;r; g&#246;zleri aras&#305;ndaki b&#252;y&#252;k boynuz birinci krald&#305;r.
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glclyle ve-dedil kalkacak ulustan krallik dort yerine  dort ve-kalkan ve-kirilan
H3808 H5975 H4438 H0702  H8478 HO0702  H5975 H7665

K&#305;r&#305;lan boynuzun yerine &#231;&#305;kan d&#246;rt boynuz, ulusundan &#231;&#305;kacak
d&#246;rt krall&#305;&#287;&#305; simgeliyor. Ama ilk kral kadar g&#252;&#231;1&#252; olmayacaklar.

o TP Yo Thyr opwen onm omsbn My 23
yuzli  sert-  kral kalkacak isyancilarin tamamlandiginda kralliklarinin  ve-sonunda
H6440  H5794 H4428  H5975 H6586 H8552 H4438 HO319

et [=iek
bilmeceleri ve-anlayan
H2420 H0995

&#8249;&#8249;Bu d&#246;rt krall&#305;&#287;&#305;n sonu yakla&#351;&#305;p yap&#305;lan
k&#246;t8#252;1&#252;kler doru&#287;a var&#305;nca, sert y&#252;zI&#252; ve aldatmada usta bir kral ortaya
&#231;&#305;kacak.
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ve-basarili-olacak yok-edecek ve-harikalar kendi-gucuyle ve-deg@il gucu  ve-guglenecek
H7843 He381 H3808
OWTp T oISy DT oY)
kutsallarin  ve-halki- guglileri ve-yok-edecek ve-yapacak
H6918 H6099 H7843

Kendisinden gelmeyen b&#252;y&#252;k bir g&#252;ce kavu&#351;acak.
&#350;a&#351;&#305;rt&#305;c&#305; y&#305;k&#305;mlar yapacak, el att&#305;&#287;&#305; her i&#351;te
ba&#351;ar&#305;|&#305; olacak. G&#252;&#231;1&#252;leri ve kutsal halk&#305; yok edecek.

o 2273 T2 mew moym O o 25
buyutklenecek ve-ylUreginde eliyle aldatmayl ve-basarili-yapacak zekasinin ve-lzerinde-
H1431 H3824 H3027  H4820 H7922
oo Ty B TR om == B LA M
ve-olmadan duracak prenslerin prensi- ve-karsisinda- c¢oklarini  yok-edecek ve-glvenlikte
H5975 H8269 H8269 H7843 H7962

R W
kirilacak el
H7665 H3027

Yapaca&#287;&#305; i&#351;leri aldatarak ba&#351;aracak, kendisini y&#252;kseltecek. G&#252;venlikte olan
bir&#231;0klar&#305;n&#305; yok edecek, &#214;nderler &#214;nderine kar&#351;&#305; duracak. Ama
kendisi insan eli de&#287;meden yok edilecek.

oo TR WM BN WS pRAm 3pm TR 2
muhirle ve-sen odur gergektir séylendi ki ve-sabahin aksamin ve-goérunusu
H1931  HO571 H0559 H1242 H6153 H4758
DR O ? T
cok gunler-icin  ¢inkd  goérimu
H3117 H2377

&#8249;&#8249;Ak&#351;am ve sabahla ilgili sana bildirilen g&#246;r&#252;m ger&#231;ektir. Ama sen
g&#246;r&#252;m&#252; gizli tut. &#199;&#252;nk&#252; uzak bir gelecekle ilgilidir.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/6586.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/7962.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
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isini ACC- ve-yaptim ve-kalktim gunlerce ve-hasta-oldum tukendim Daniel ve-ben
H4399 H0853 H3117 H1961 H1840  HO0589
I - DRIFRN] T
P anlayan ve-yok gérinden Uzerinde- ve-sasirdim kraln
H0995 H0369 H4758 H8074 H4428

Ben Daniel g&#252;nlerce bitkin ve hasta kald&#305;m. Sonra kalk&#305;p kral&#305;n i&#351;lerini
yapmay&#305; s&#252;rd&#252;rd&#252;m. Bu anla&#351;&#305;Imas&#305; g&#252;&#231;
g&#246;r&#252;mden &#246;t&#252;r&#252; &#351;a&#351;k&#305;nd&#305;m.


https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1840.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/4758.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm

